Katedra ruského a francouzského jazyka

Pedagogicka fakulta
Zapado&eské univerzity v Plzni

> Jungmannova 1

306 19 Plzen

tel. 377 63 6171
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Price (co se nehodi, Skrtnéte): bakalaiska

Posudek: oponenta

Priaci hodnotil(a): PhDr. Jana Sovékova, CSc.

Prici pFedloZil(a): Valeriia Kumpan, studentka 3. roéniku bakalafského programu Rusky
jazyk se zaméfenim na vzdélavani

Nizev prace: Realizace ironie v eskych prekladech povidek Tatjany Tolsté

1. CiL PRACE (uved’te, do jaké miry byl naplnén):

PtedloZena bakalafska prace se zabyva zkouménim prvku ironie v tvorbé soucasné ruské prozaicky Tatjany
Tolsté, predeviim pak zhlediska realizace tohoto fenoménu v &eskych piekladech. Téma povazuji za velmi
aktuslni a ptinosné, nebot’ &esk4 rusistika vénovala zatim tvorb& Tolsté pouze marginilni pozornost a do estiny
bylo pteloZzeno jen n€kolik povidek.

Vytdeny cil prace byl naplnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (naroénost, tviiréi pristup, proporcionalita teoretické a vlastni prace,
vhodnost priloh apod.):

Préace obsahuje pét zékladnich kapitol, které jsou dale &lengny na podkapitoly. Prvni kapitola tvoti obecné
teoreticky tivod ke zkoumané problematice, autorka podavé charakteristiku fenoménu ironie, ptehledn€ uvadi
moznosti jeji klasifikace z riznych aspektd, pfidemZ se opira o nazory badateli. Tuto Cast price povazuji za
naro¢nou, nebot orientace v problematice tak diskutabilniho a nejednoznaéného jevu je pomérné obtizna. Kladné
hodnotim i fakt, Ze V. Kumpan bohat€ vyuziva i cizojazy¢né prameny.

Kapitoly vénované konkrétnim textim Tatény Tolsté analyzuji tfi spisovatel¢iny povidky, rozbor je
primarné zaméfen na projevy ironie v téchto uméleckych strukturach (coz odpovida zadéni), ostatni soucasti jsou
zmifiovany pouze okrajove.

Srovnani origindlu a &eského prekladu origindlu a &eského prekladu vhodné zvolenych fragmentd
sledovanych préz je doplnéné komentéafem, ktery sv&déi o autoréin€ schopnosti kreativniho mySleni.

V préci je zachovéna proporcionalita teoretické a vlastni prace.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazii na literaturu, graficka dprava,
prehlednost Elenéni kapitol, kvalita tabulek, grafii a pFiloh apod.):



v

stylistické neobratnosti. Bakalafsk4 prace je prehledna, kompozién& vyvaZend. Mam pouze jednu pfipominku:
citace z uméleckého textu by bylo vhodné pro v&tsi piehlednost psat kurzivou (popi. tu¢ng).

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z price, silné a slabé stranky, originalita
mySlenek apod.):

Bakalafskou praci hodnotim velmi kladng, V. Kumpan dovede tviréim zpiisobem vyuZivat sekundarni
literaturu, umi pracovat s uméleckym textem, pii srovnani originalu a ptekladu se projevil kreativni pfistup.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna
az tri):

1. Z jakého ditvodu podle vaseho nazoru vyuziva T. Tolsta ve svych dilech tak ¢asto ironii?
2. Jaky je vztah mezi ironii a komikou?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA (vyborné, velmi dobfe, dobie, nevyhovél): vyborné

Datum: 28. kvétna 2021 Podpis:



